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Zmluva o spolupráci a propagácii  
Všeobecnej zdravotnej pois ťovne 

uzavretá podľa § 269 ods. 2  Obchodného zákonníka 
 
KÚPELE ŠTÓS, a.s. 
Sídlo:  Štós – kúpele 235, 044 27 Štós  
Zastúpená:  Ing. Ján Šimko, riaditeľ 
IČO:   31 714 463    
DIČ: 2020496676 
Zápis v registri:              Obchodný register Okresného súdu Košice I,  

oddiel Sa, Vložka číslo 652/V 
Bankové spojenie:      Sberbank, a.s. pobočka Poprad 
Číslo účtu:       SK08 3100 0000 0043 1001 5003 
(ďalej len „Kúpele Štós“) 
a 
Všeobecná zdravotná pois ťovňa, a.s. 
Sídlo: Mamateyova 17, 850 05 Bratislava 
Zastúpená:              Ing. Antónia Borovková, členka Predstavenstva  
 Ing. Miroslav Vaďura, MPH, člen Predstavenstva  
IČO:                   35 937 874 
IČ DPH:               SK 2022027040    
Zápis v registri:     Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, 
                             oddiel Sa, vl.č. 3602/B    
Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 
Číslo účtu:            SK478180000000182424 
(ďalej len „VšZP“) 

 
I. 

Predmet zmluvy 
 
Predmetom tejto zmluvy je spoluorganizovanie a propagácia zmluvných strán počas trvania 
zmluvy  na podujatí VII. ročníka GRAND PRIX ŠTÓS 2014 – Zdravo a chutne so 
slovenských surovín (ďalej len podujatia). Inštruktáž zameraná na podporu zdravia a boja 
proti civilizačným ochoreniam, ktorá sa uskutoční dňa 26. - 27. septembra 2014 v Kúpeľoch 
Štós.  
 
 

II. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Kúpele Štós sa zaväzujú poskytnúť VšZP priestor pre propagáciu v nasledovnom 

rozsahu a forme: 
a) umožniť prezentáciu VšZP v priestoroch organizovania podujatia GRAND PRIX 

ŠTÓS 2014. 
b) umiestniť počas platnosti tejto zmluvy v priestoroch organizovania podujatia GRAND 

PRIX ŠTÓS 2014 dodaný propagačný materiál VšZP (plagáty, logo spoločnosti, 
letáky, časopis Partnerstvo), 

c) umiestnenie loga VšZP na súťažnom podujatí vo varení jedál podľa receptov 
zdravých regionálnych špecialít Slovenska zo slovenských surovín. 

2. VšZP sa zaväzuje: 
a) spolupracovať s Kúpeľmi Štós a zabezpečiť im súčinnosť potrebnú na splnenie 

povinnosti podľa tejto zmluvy,  
b) za propagáciu VšZP uhradiť Kúpeľom Štós cenu dohodnutú v čl. III ods.1 tejto 

zmluvy. 
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3. Kúpele Štós sa zaväzujú, že svoje záväzky podľa predchádzajúcich ustanovení zmluvy 
vykonajú riadne a včas a v súlade s touto zmluvou, s náležitou odbornou starostlivosťou 
a v takom rozsahu, aby neutrpelo ujmu dobré obchodné meno VšZP. 

4. Kúpele Štós sa zaväzujú, že si vopred s VšZP odsúhlasia rozsah a formu prezentácie jej 
obchodného mena, grafiky loga, resp. jeho produktov. Odsúhlasenie sa uskutoční na 
základe potvrdenia návrhu VšZP zodpovedným zástupcom VšZP. 

5. Kúpele Štós sa zaväzujú, že v prípade, ak bude mať vedomosť o tom, že nebude 
schopný dodržať riadne a včas všetky svoje povinnosti podľa tejto zmluvy, oznámi to bez 
zbytočného odkladu VšZP. 

 
III. 

Platobné podmienky 
 

1. VšZP za splnenie predmetu zmluvy na dohodnuté obdobie trvania tejto zmluvy uhradí 
Kúpeľom Štós sumu 990,00 EUR bez DPH /slovom deväťstodeväťdesiat EUR bez DPH/, 
DPH v sume 188,EUR /slovom stoosemdesiatosem EUR/, spolu sumu 1.188,- EUR 
/slovom jedentisícstoosemdesiatosem EUR/ s DPH, na základe faktúry vystavenej 
Kúpeľmi Štós po skončení podujatia. Splatnosť faktúry je 15 dní odo dňa jej doručenia 
VšZP. Faktúru Kúpele Štós odošlú na adresu: Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s., 
Mamateyova 17, P.O. Box 41, 850 05 Bratislava 55.  

2. Ak faktúra nebude spĺňať zákonom stanovené náležitosti alebo nebude vystavená 
v súlade s touto zmluvou, má VšZP právo ju vrátiť na zmenu a doplnenie s tým, že 
k uvedenému dňu prestane plynúť lehota splatnosti pôvodnej faktúry a nová lehota 
splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia opravenej, resp. doplnenej faktúry VšZP. 

3. V prípade, že sa podujatie nebude konať Kúpele Štós sumu uvedenú v článku III. bod 1 
tejto zmluvy VšZP nebudú fakturovať. 

 
 

Článok IV. 
Osobitné ustanovenia 

 
Zmluvné strany sa dohodli, že počas účinnosti tejto zmluvy Kúpele Štós nebudú 
spolupracovať na podujatí s inými zdravotnými poisťovňami. 
 
 

V. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 15.10.2014 Táto zmluva nadobúda platnosť 

dňom jej podpísania zástupcami obidvoch zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

2. Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže zmluvný vzťah ukončiť výpoveďou v prípade 
podstatného porušenia zmluvy druhou zmluvnou stranou. Za podstatné porušenie sa 
rozumie porušenie povinností uvedených v článku II a článku IV  tejto zmluvy za 
predpokladu, že zmluvná strana, ktorá porušila svoju povinnosť, neodstráni tento stav ani 
napriek predchádzajúcej písomnej výzve druhej zmluvnej strany v dodatočnej lehote ňou 
určenej. Zmluvný vzťah skončí dňom doručenia písomnej výpovede druhej zmluvnej 
strane. 

3. VšZP je oprávnená odstúpiť od zmluvy i v prípade ak zistí, že Kúpele Štós sú zverejnené 
v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie dane z pridanej 
hodnoty podľa § 81 ods. 4 písm. b) druhého bodu zákona č. 222/2004 Z.z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, ktorý v zmysle § 69 ods. 15 tohto 
zákona zverejňuje Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky na portáli Finančnej správy 
Slovenskej republiky. Zmluva zaniká dňom písomného doručenia o odstúpení Kúpeľom 
Štós.  



                                                              319/2014                                            Z267691/2014 

4. VšZP má právo na náhradu škody, ktorá jej preukázateľne vznikla nesplnením vlastnej 
daňovej povinnosti Kúpeľom Štós, platcu DPH, v zmysle § 78 zákona č. 222/2004 Z.z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a následne uplatnením ručenia 
za daň voči Kúpeľom Štós v zmysle §69b tohto zákona. VšZP má zároveň právo uplatniť 
u Kúpeľoch Štós i trovy konania, ktoré jej vzniknú v konaní podľa § 69b zákona č, 
222/2004 Z.z. s príslušným daňovým úradom.  

5. VšZP je oprávnená odstúpiť od zmluvy i v prípade, ak sa Kúpele Štós stanú dlžníkom 
poistného na zdravotné poistenie VšZP. V tomto prípade zmluva zaniká dňom doručenia 
oznámenia o odstúpení od zmluvy Kúpeľom Štós.  

6. VšZP je oprávnená jednostranne započítať svoje pohľadávky, ktoré jej vznikli voči Kúpele 
Štós  z dôvodu ručenia podľa § 69B zákona č. 222/2004 Z.z. 

7. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne si oznámiť každú zmenu skutočnosti, ktorá môže 
mať vplyv na plnenie tejto zmluvy (zrušenie prevádzky, zmena adresy a kontaktných 
údajov).  

8. Zmluvu je možné zmeniť alebo doplniť len formou písomných dodatkov podpísaných 
obidvomi zmluvnými stranami. 

9. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po 
jednom vyhotovení.  

 

V Kúpeľoch Štós dňa .......................  V Bratislave dňa ............................. 
 
 
 
 

.......................................   ...................................................... 
Ing. Ján Šimko  Ing. Antónia Borovková 
riaditeľ      členka Predstavenstva       
KÚPELE ŠTÓS, a.s.    Všeobecnej zdravotnej poisťovne, a.s. 

 
 
 
       ...................................................... 
  Ing. Miroslav Vaďura, MPH 
       člen Predstavenstva  

Všeobecnej zdravotnej poisťovne, a.s. 


